2014L0052 — PL — 15.05.2014 — 000.001 — 1

Dokument ten sluzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego
zawartos$¢

»B »C2 DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/52/UE
z dnia 16 kwietnia 2014 r.

zmieniajaca dyrektywe 2011/92/UE w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektore
przedsi¢gwzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko <«

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(Dz.U. L 124 z 25.4.2014, s. 1)

sprostowana przez:

»Cl1 Sprostowanie, Dz.U. L 174 z 13.6.2014, s. 84 (2014/52/UE)
»>C2 Sprostowanie, Dz.U. L 272 z 13.9.2014, s. 19 (2014/52/UE)



2014L0052 — PL — 15.05.2014 — 000.001 — 2

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2014/52/UE

z dnia 16 kwietnia 2014 r.

zmieniajaca dyrektywe 2011/92/UE w sprawie oceny wplywu
wywieranego przez niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne
na Srodowisko

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEIJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegol-
nosci jego art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodo-
wym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoteczne-
go (),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow (?),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE (%)
harmonizuje zasady oceny oddziatywania przedsigwzig¢ na $rodo-
wisko, wprowadzajac minimalne wymogi (dotyczace rodzaju
przedsigwzigé poddawanych ocenie, podstawowych obowiazkow
wykonawcow, zakresu oceny oraz uczestnictwa wlasciwych
organdéw 1 spoleczenstwa), a takze przyczynia si¢ do wysokiego
poziomu ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego. Panstwa
czlonkowskie moga wprowadza¢ surowsze $rodki ochronne
zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej (TFUE).

2) W komunikacie Komisji z dnia 30 kwietnia zatytutowanym ,,Sro-
dokresowy przeglad szdstego wspolnotowego programu dziatan
w zakresie $rodowiska naturalnego” i w ostatnim sprawozdaniu
Komisji z dnia 23 lipca 2009 r. w sprawie stosowania i skutecz-
noéci dyrektywy Rady 85/337/EWG (%), ktora poprzedzita dyrek-
tywe 2011/92/UE, podkreslono potrzebg udoskonalenia zasad
oceny oddziatywania przedsigwzigé na srodowisko oraz dostoso-
wania dyrektywy 85/337/EWG do kontekstu politycznego oraz
sytuacji prawnej i1 stanu wiedzy technologicznej, ktore ulegly
istotnym zmianom.

() Dz.U. C 133 z 9.5.2013, s. 33.

(®» Dz.U. C 218 z 30.7.2013, s. 42.

(®) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia
14 kwietnia 2014 r.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow wywieranych przez niektore przedsigw-
zigeia publiczne i prywatne na $rodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

(°) Dyrektywa Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny
skutkow wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne
na $rodowisko naturalne (Dz.U. L 175 z 5.7.1985, s. 40).
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Zmiana dyrektywy 2011/92/UE jest konieczna w celu poprawy
jakosci procedury oceny oddzialywania na $rodowisko, dostoso-
wania tej procedury do zasad inteligentnych regulacji oraz zwigk-
szenia spojnosci 1 synergii z innymi przepisami i politykami unij-
nymi, a takze strategiami i politykami opracowywanymi przez
panstwa czlonkowskie w obszarach wchodzacych w zakres
kompetencji krajowych.

W celu skoordynowania i ulatwienia realizacji procedur oceny
przedsigwzig¢ transgranicznych, w szczegdlnosci prowadzenia
konsultacji zgodnie z Konwencja o ocenach oddziatywania na
srodowisko w kontekscie transgranicznym z dnia 25 lutego
1991 r. (konwencja Espoo), zainteresowane panstwa cztonkow-
skie moga utworzy¢ wspodlny organ w oparciu o zasad¢ rowne;j
reprezentacji.

Mechanizmy okre$lone w rozporzadzeniach Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr (UE) nr 347/2013 ('), (UE) nr
1315/2013 (?) oraz (UE) nr 1316/2013 (%), ktore maja znaczenie
dla przedsigwzig¢ infrastrukturalnych wspotfinansowanych przez
Unig, moga rowniez ulatwi¢ realizacje wymogow dyrektywy
2011/92/UE.

Dyrektywa 2011/92/UE powinna réwniez zosta¢ zmieniona, tak
aby zapewni¢ lepsza ochrong $rodowiska, oszczgdniejsze gospo-
darowanie zasobami oraz wspieranie zrOwnowazonego wzrostu
w Unii. W tym celu konieczne jest uproszczenie i ujednolicenie
procedur przewidzianych w tej dyrektywie.

W ostatnim dziesigcioleciu kwestie zwigzane ze Srodowiskiem,
takie jak oszczedne i zroéwnowazone gospodarowanie zasobami,
ochrona réznorodnosci biologicznej, zmiana klimatu i zagrozenia
zwigzane z wypadkami i katastrofami, zyskaly na znaczeniu
w tworzeniu polityki. Dlatego powinny one réwniez stanowié
wazne elementy procesow oceny i podejmowania decyzji.

W komunikacie z dnia 20 wrze$nia 2011 r. zatytulowanym ,,Plan
dziatania na rzecz zasobooszczednej Europy” Komisja zobowia-
zala si¢, ze w przegladzie dyrektywy 2011/92/UE uwzgledni
w szerszym zakresie aspekty oszczednej i zrOwnowazonej gospo-
darki zasobami.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia

17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej
infrastruktury energetycznej, uchylajace decyzj¢ nr 1364/2006/WE oraz zmie-
niajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE) nr 714/2009 i (WE) nr
715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej i uchylajace decyzjge nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. ustanawiajace instrument ,.taczac Europg”, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr
680/2007 i (WE) nr 67/2010 (Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 129).
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W komunikacie Komisji z dnia 22 wrze$nia 2006 r. zatytulo-
wanym ,,Strategia tematyczna w dziedzinie ochrony gleby” oraz
w planie dziatania na rzecz zasobooszczgdnej Europy podkre-
slono wageg zrownowazonego wykorzystania gleb i koniecznos$c
rozwiazania problemu niezréwnowazonego wzrostu powierzchni
obszaréw zabudowanych z biegiem czasu (,,zajmowanie grun-
tow”). Ponadto w dokumencie koncowym Konferencji Organi-
zacji Narodow Zjednoczonych w sprawie zréwnowazonego
rozwoju, ktéora odbyta si¢ w Rio de Janeiro w dniach
20-22 czerwca 2012 r., uznano gospodarcze 1 spoleczne
znaczenie dobrego gospodarowania gruntami, w tym gleba,
a takze koniecznos$¢ pilnego podjgcia dziatan na rzecz cofnigcia
degradacji gleby. Przedsigwzigcia publiczne i prywatne powinny
by¢ zatem realizowane po uwzglednieniu i ograniczeniu ich
oddziatywania na grunty — w szczeg6lno$ci zajmowania
gruntbw — oraz na glebg, w tym na jej materi¢ organiczna,
erozjg, zageszczanie i zasklepianie; wlasciwe plany zagospodaro-
wania przestrzennego i strategie polityczne na szczeblu krajo-
wym, regionalnym i lokalnym sa takze istotne w tym wzgledzie.

Konwencja Organizacji Narodow Zjednoczonych o réznorodnosci
biologicznej (,,Konwencja”), ktérej Unia jest strona zgodnie
z decyzja Rady 93/626/EWG (!), wymaga oceny — o ile jest
to mozliwe i wskazane — znaczacego niekorzystnego wptywu
przedsigwzig¢ na réznorodno$¢ biologiczng, ktéra zdefiniowano
w art. 2 Konwencji, w celu zapobiezenia takiemu wplywowi lub
zminimalizowania go. Taka wstgpna ocena tego wpltywu powinna
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia zasadniczego celu Unii przyjgtego
przez Radg Europejska w jej konkluzjach z dni 25-26 marca
2010 r. polegajacego na zatrzymaniu utraty réznorodnosci biolo-
gicznej oraz degradacji ustug ekosystemowych do 2020 r. i przy-
wrocenia ich tam, gdzie jest to mozliwe.

Srodki podejmowane w celu uniknigcia, zapobiezenia, ograni-
czenia i, w miar¢ mozliwo$ci, zrbwnowazenia niekorzystnego
wplywu na $rodowisko, w szczegoélnosci na gatunki i siedliska
chronione na mocy dyrektywy Rady 92/43/EWG (%) oraz dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE (3),
powinny przyczyni¢ si¢ do zapobiegania obnizaniu si¢ jakosci
srodowiska naturalnego i wszelkim stratom netto w zakresie
réznorodno$ci biologicznej, zgodnie z zobowiazaniami przyjg-
tymi przez Uni¢ w zwiazku z Konwencja oraz celami i dziata-
niami realizowanymi w ramach unijnej strategii ochrony
roznorodnos$ci biologicznej do roku 2020, okreslonymi w komu-
nikacie Komisji z dnia 3 maja 2011 r. zatytutowanym ,Nasze
ubezpieczenie na zycie i nasz kapital naturalny - unijna strategia
ochrony réznorodnosci biologicznej na okres do 2020 r.”.

(") Decyzja Rady 93/626/EWG z dnia 25 pazdziernika 1993 r. dotyczaca

zawarcia Konwencji o réznorodnosci biologicznej (Dz.U. L 309 z 13.12.1993,
s. 1).

(®) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony
siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992,
s. 7).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listo-
pada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010,
s. 7).
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(12) Z mysla o zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony $rodowiska

morskiego, a w szczegolnosci gatunkow i siedlisk, oceny oddzia-
lywania na $rodowisko naturalne i procedury preselekcji przed-
sigwzig¢ realizowanych w $rodowisku morskim powinny
uwzglednia¢ charakterystyke tych przedsigwzigé, ze zwrdceniem
szczegblnej uwagi na stosowane technologie (na przyktad badania
sejsmologiczne z uzyciem aktywnych sonaréw). W tym celu
wymogi  dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2013/30/UE (') moglyby rowniez ulatwiaé realizacjg wymogow
niniejszej dyrektywy.

(13) Zmiana klimatu bedzie nadal przynosi¢ szkody dla $rodowiska

i zagraza¢ rozwojowi gospodarczemu. W zwiazku z tym nalezy
prowadzi¢ oceny wpltywu przedsigwzig¢ na klimat (np. emisje
gazow cieplarnianych) oraz ich podatnoséci na zmiang klimatu.

(14) W zwiazku z komunikatem Komisji z dnia 23 lutego 2009 r.

zatytulowanym ,,Wspolnotowe podejscie do zapobiegania
klgskom zywiolowym oraz katastrofom spowodowanym przez
czlowieka” Rada w konkluzjach z dnia 30 listopada 2009 r.
zwrocila si¢ do Komisji o zapewnienie, aby podczas wdrazania
zmian i dalszego rozwoju inicjatyw Unii wzigto pod uwagg zapo-
bieganie zagrozeniom zwiazanym z klgskami zywiotowymi oraz
zarzadzanie nimi, a takze plan dziatania Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych z Hyogo na lata 2005-2015 przyjety w dniu
22 stycznia 2005 r., w ktorym podkreslono potrzebg wprowa-
dzenia procedur oceny skutkow wynikajacych z zagrozenia klgs-
kami zywiolowymi w przypadku duzych przedsigwzig¢ infras-
trukturalnych.

(15) W celu zagwarantowania wysokiego poziomu ochrony s$rodo-

Q)

Q)

wiska nalezy podja¢ dziatania zapobiegawcze w odniesieniu do
niektorych przedsigwzigé, ktére z uwagi na ich podatno$¢ na
powazne wypadki lub katastrofy (takie jak powddz, podnoszenie
si¢ poziomu morza lub trzgsienia ziemi), moga wywrze¢ znaczny
negatywny wplyw na $rodowisko. W przypadku takich przed-
sigwzig¢ nalezy rozwazy¢ ich podatnos$é (narazenie i odpornos$¢)
na powazne wypadki lub katastrofy, ryzyko wystapienia tych
wypadkéw lub katastrof oraz skutki w postaci prawdopodobien-
stwa wystapienia powaznego negatywnego wplywu na $rodowi-
sko. W celu uniknigcia powielania dziatan powinna istnie¢ mozli-
wos¢  wykorzystywania odno$nych informacji  dostgpnych
i uzyskiwanych w drodze oceny ryzyka przeprowadzanej zgodnie
z ustawodawstwem unijnym, takim jak dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/18/UE (*)) i dyrektywa Rady
2009/71/Euratom (*) lub w drodze odno$nych ocen przeprowa-
dzanych zgodnie z ustawodawstwem krajowym, pod warunkiem
spelnienia wymogow niniejszej dyrektywy.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/30/UE z dnia 12 czerwca

2013 r. w sprawie bezpieczenstwa dzialalnos$ci zwiazanej ze ztozami ropy
naftowej i gazu ziemnego na obszarach morskich oraz zmiany dyrektywy
2004/35/WE (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 66).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi
z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastgpnie uchylajaca dyrek-
tywe Rady 96/82/WE (Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 1).

Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiajaca
wspolnotowe ramy bezpieczenstwa jadrowego obiektow jadrowych (Dz.U.
L 172 z 2.7.2009, s. 18).
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Do celow ochrony i promowania dziedzictwa kulturowego, obej-
mujacego miejskie obiekty historyczne, i krajobrazowego, stano-
wigcego nieodlaczny element réznorodnosci kulturowej, ktora
Unia zobowiazata si¢ szanowac i propagowac zgodnie z art. 167
ust. 4 TFUE, przydatne moga si¢ okaza¢ definicje i zasady okre-
$lone w odpowiednich konwencjach Rady Europy, w szczegdl-
nosci Europejskiej konwencji o ochronie dziedzictwa archeolo-
gicznego z dnia 6 maja 1969 r., Konwencji o ochronie dzie-
dzictwa architektonicznego Europy z dnia 3 pazdziernika 1985 r.,
Europejskiej konwencji krajobrazowej z dnia 20 pazdziernika
2000 r. i Konwencji ramowej Rady Europy w sprawie znaczenia
dziedzictwa kulturowego dla spoleczenstwa z dnia 27 pazdzier-
nika 2005 r. Dla lepszego zachowania dziedzictwa historycznego
i kulturowego oraz krajobrazu istotne jest uwzglednianie oddzia-
lywania wizualnego przedsigwzi¢¢, a mianowicie zmiany
wygladu krajobrazu zabudowanego lub naturalnego oraz
obszarow miejskich, w ocenach oddziatywania na $rodowisko.

Podczas stosowania przepisow dyrektywy 2011/92/UE konieczne
jest zapewnienie inteligentnego i trwatego wzrostu gospodarczego
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, zgodnie z celami okreslo-
nymi w komunikacie Komisji z dnia 3 marca 2010 r. zatytulo-
wanym ,,Europa 2020 — Strategia na rzecz inteligentnego i zrow-
nowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu”.

Z mysla o rozszerzeniu dostgpu ogdtu obywateli do informacji
oraz poprawie przejrzystosci, aktualne informacje $rodowiskowe
dotyczace wdrazania niniejszej dyrektywy powinno si¢ réwniez
udostgpnia¢ w formie elektronicznej. Panstwa czlonkowskie
powinny zatem utworzy¢ przynajmniej centralny portal lub
punkty dostgpu na odpowiednim poziomie administracyjnym,
ktore pozwolityby ogdétowi obywateli uzyska¢ dostgp do tych
informacji w prosty i skuteczny sposob.

Dos$wiadczenie pokazuje, ze w przypadku przedsigwzig¢ lub
czgsci przedsigwzigé realizowanych w celach obronnych, w tym
przedsigwzig¢ zwiazanych z dziataniami sit sojuszniczych prowa-
dzonych na terytorium panstw cztonkowskich zgodnie ze zobo-
wigzaniami  mig¢dzynarodowymi, stosowanie dyrektywy
2011/92/UE mogloby pociagna¢ za soba ujawnienie waznych
informacji poufnych, co moze podwazy¢ cele obronne. Nalezy
zatem wprowadzi¢ przepis uprawniajacy panstwa cztonkowskie
do niestosowania niniejszej dyrektywy w takich odpowiednich
przypadkach.

Doswiadczenie pokazuje, ze w przypadku przedsigwzig¢, ktorych
jedynym celem jest reagowanie na sytuacje wyjatkowe wymaga-
jace dzialan obrony cywilnej, przestrzeganie dyrektywy
2011/92/UE mogloby mie¢ negatywny wplyw migdzy innymi
na $rodowisko, a zatem nalezy wprowadzi¢ przepis upowaznia-
jacy panstwa czlonkowskie do niestosowania tej dyrektywy
w takich odpowiednich przypadkach.

Panstwa cztonkowskie maja szereg mozliwosci wdrazania dyrek-
tywy 2011/92/UE, jezeli chodzi o wiaczanie ocen oddziatywania
na $rodowisko do procedur krajowych. Zatem elementy tych
procedur krajowych moga si¢ od siebie roznic. W zwiazku
z tym uzasadniona konkluzja, ktéra wlasciwy organ zakonczy
badanie aspektow S$rodowiskowych przedsigwzigcia, moze by¢
czgScia zintegrowanej procedury udzielania zezwolenia na inwe-
stycje¢ lub moze zosta¢ wlaczona do innej wiazacej decyzji wyma-
ganej, aby zrealizowaé cele niniejszej dyrektywy.
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Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, procedury preselekcji oraz oceny oddziaty-
wania na S$rodowisko powinny uwzglednia¢ wplyw catosci
danego przedsigwzigcia, w tym — w stosownych przypadkach
— jego ingerencjg¢ w struktury podpowierzchniowe i1 w
podziemie na etapie budowy, eksploatacji oraz — w stosownych
przypadkach — rozbiorki.

Z mysla o uzyskaniu pelnej oceny bezposredniego i posredniego
wplywu przedsigwzigcia na srodowisko wiasciwy organ powinien
dokona¢ analizy obejmujacej zbadanie informacji dostarczonych
przez wykonawce oraz otrzymanych w drodze konsultacji,
a takze — w stosownych przypadkach — zapozna¢ si¢ z dodat-
kowymi informacjami.

W przypadku przedsigwzigé¢ przyjetych w drodze konkretnego
aktu ustawodawstwa krajowego panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ osiagnigcie w procesie ustawodawczym celow niniej-
szej dyrektywy dotyczacych konsultacji spotecznych.

Nalezy zagwarantowa¢ obiektywno$¢ wlasciwych organow.
Konfliktow interesow mozna byloby unikaé, dokonujac migdzy
innymi funkcjonalnego rozdziatu wtasciwego organu od wyko-
nawcy. W przypadku gdy wlasciwy organ jest rowniez wyko-
nawca, panstwa cztonkowskie powinny przynajmniej wprowadzié
— w obrgbie organizacji uprawnien administracyjnych —
wlasciwy rozdzial pozostajacych w konflikcie funkcji organow
wykonujacych obowiazki wynikajace z dyrektywy 2011/92/UE.

Aby wlasciwy organ mogl ustalié, czy przedsigwzigeia wymie-
nione w zataczniku II do dyrektywy 2011/92/UE, wprowadzone
w nich zmiany lub rozszerzenie ich zakresu maja zosta¢ poddane
ocenie oddziatywania na $rodowisko (procedura preselekcji),
nalezy okresli¢ informacje, ktére wykonawca musi dostarczyc,
przy czym nalezy si¢ skupi¢ na gltéwnych aspektach pozwalaja-
cych wilasciwemu organowi dokonac¢ rozstrzygnigcia. Rozstrzyg-
nigcia te powinny by¢ podawane do wiadomosci publiczne;j.

W procedurze preselekcji powinno si¢ zapewni¢, by oceny
oddziatywania na Srodowisko wymagano jedynie w przypadku
przedsigwzigé, ktore prawdopodobnie wywra znaczacy wplyw
na $rodowisko.

Kryteria wyboru podane w =zalaczniku III do dyrektywy
2011/92/UE, ktore panstwa cztonkowskie maja stosowaé przy
ustalaniu, jakie przedsigwzigcia maja by¢ poddane ocenie na
podstawie ich znaczacego wpltywu na $rodowisko, powinno sig
adaptowacd i sprecyzowac. Przyktadowo do$wiadczenie pokazuje,
ze przedsigwzigcia wykorzystujace lub wplywajace na warto-
Sciowe zasoby, przedsigwzigcia realizowane w lokalizacjach
wrazliwych pod wzgledem ekologicznym lub przedsigwzigcia
o skutkach potencjalnie niebezpiecznych lub nieodwracalnych
prawdopodobnie wywra znaczacy wptyw na Srodowisko.
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29

(30)

(€1))

(32)

(33)

Aby ustali¢, czy przedsigwzigecia moga mie¢ znaczacy wplyw na
srodowisko, wilasciwe organy powinny wybiera¢ najodpowied-
niejsze kryteria i uwzglednia¢ informacje, ktére moga by¢
dostgpne dzigki innym ocenom wymaganym na podstawie prze-
piséw Unii, co pozwoli skutecznie i W sposOb przejrzysty prze-
prowadzi¢ procedurg preselekcji. W zwiazku z tym wskazane jest
zamieszczanie odpowiednio precyzyjnej tre§ci w rozstrzygnigciach
wynikajacych z preselekcji, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy
ocena oddzialywania na $rodowisko nie jest wymagana. Ponadto
uwzglednianie uwag zglaszanych spontanicznie przez inne strony,
np. przedstawicieli ogétu spoteczenstwa lub ograny publiczne,
pomimo Ze na etapie preselekcji nie sa wymagane formalne
konsultacje, stanowi przyktad dobrych praktyk administracyjnych.

W celu poprawy jakosci oceny wpltywu na $rodowisko, uprosz-
czenia procedur oraz zoptymalizowania procesu decyzyjnego
wlasciwe organy powinny — na wniosek wykonawcy —
wyda¢ opini¢ na temat zakresu i poziomu szczegdtowosci infor-
macji dotyczacych $rodowiska, ktére nalezy sktada¢ w formie
raportu o oddziatywaniu przedsigwzigcia na $rodowisko (,,usta-
lanie zakresu”).

Raport o oddziatywaniu przedsigwzigcia na Srodowisko, ktory
musi sktada¢ wykonawca, powinien zawiera¢ opis rozsadnych,
przeanalizowanych przez wykonawceg rozwiazan alternatywnych
dotyczacych przedsigwzigcia, w tym w stosownych przypadkach
zarys prawdopodobnych zmian aktualnego stanu $rodowiska
naturalnego w przypadku, gdyby projekt nie zostal zrealizowany
(scenariusz odniesienia), co pozwoli podnies¢ jakos¢ procedury
oddziatywania na $rodowisko i umozliwi uwzglgdnianie kwestii
dotyczacych $rodowiska na wczesnym etapie opracowania
projektu.

Dane 1 informacje zawarte przez wykonawcg w raportach
o0 oddziatywaniu przedsigwzigcia na srodowisko, zgodnie z zalacz-
nikiem IV do dyrektywy 2011/92/UE, powinny by¢ kompletne
i mie¢ odpowiednio wysoka jako$¢. Aby uniknaé powielania
oceny, nalezy w stosownych wypadkach uwzgledni¢ wyniki
innych ocen przeprowadzanych na mocy ustawodawstwa unij-
nego, np. dyrektywy 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (1) lub dyrektywy 2009/71/Euratom, lub ustawodawstwa
krajowego, o ile wyniki takie sa dostgpne.

Eksperci, z ktorych pomocy skorzystano w przygotowaniu
raportow o oddzialywaniu przedsigwzigcia na $rodowisko
powinni posiada¢ wlasciwe kwalifikacje i kompetencje. Do
celéow analizy danego przedsigwzigcia przez wlasciwe organy
wymaga si¢ odpowiedniego poziomu wiedzy fachowej w danej
dziedzinie w celu zagwarantowania, ze informacje przedstawiane
przez wykonawceg sa kompletne i maja odpowiednio wysoka
jakos¢.

(') Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca

2001 r. w sprawie oceny wptywu niektorych plandéw i programéw na $rodo-
wisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).
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(34

(335)

(36)

(37

Celem zapewnienia przejrzystosci i odpowiedzialno$ci wlasciwy
organ powinien mie¢ obowiazek uzasadnienia decyzji o udzieleniu
zezwolenia na inwestycj¢ i potwierdzenia, ze uwzglednit w niej
wyniki przeprowadzonych konsultacji i zebrane istotne informa-
cje.

Panstwa czlonkowskie powinny zapewnia¢ wdrazanie $rodkow
tagodzacych i kompensacyjnych oraz okreslanie wiasciwych
procedur dotyczacych monitorowania znacznego negatywnego
wplywu na $rodowisko wynikajacego z realizacji 1 eksploatacji
przedsigwzigcia, migdzy innymi w celu okreslenia nieprzewidzia-
nego znaczacego niekorzystnego wplywu, aby modc podjac
wlasciwe dziatania naprawcze. Takie monitorowanie nie powinno
powiela¢ ani uzupetniaé dziatan w zakresie monitorowania
wymaganych na podstawie przepisow unijnych innych niz
niniejsza dyrektywa i przepisow krajowych.

W celu podniesienia skutecznosci podejmowania decyzji
i pewnosci prawnej panstwa cztonkowskie powinny zapewnic
realizacj¢ poszczegdlnych etapéw oceny oddziatywania przed-
sigwzig¢ na Srodowisko w rozsadnym czasie, w zalezno$ci od
charakteru przedsigwzigcia, jego stopnia ztozonosci, lokalizacji
oraz rozmiaru. Takie ramy czasowe nie powinny w zadnym
wypadku powodowa¢ naruszenia wysokich standardow ochrony
srodowiska, w szczegdlnosci tych, ktore wynikaja z przepisow
unijnych innych niz niniejsza dyrektywa, a takze utrudniaé
skutecznego udzialu spoteczenstwa ani dostgpu do wymiaru spra-
wiedliwosci.

Aby poprawi¢ skuteczno$¢ oceny, uprosci¢ procedury administ-
racyjne i zwigkszy¢ oszczgdnosci, w przypadkach gdy obowiazek
przeprowadzenia ocen dotyczacych kwestii $rodowiskowych
wynika jednoczesnie z niniejszej dyrektywy 1 dyrektywy
92/43/EWG lub dyrektywy 2009/147/WE, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ skoordynowane lub wspolne procedury spet-
niajace wymogi tych dyrektyw, w stosownych przypadkach
i przy uwzglednieniu ich szczegélnych cech organizacyjnych.
W przypadku gdy obowiazek przeprowadzenia oceny dotyczacej
kwestii srodowiskowych wynika jednoczes$nie z niniejszej dyrek-
tywy oraz z innych przepisow unijnych, takich jak dyrektywa
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1), dyrektywa
2001/42/WE, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i1 Rady
2008/98/WE (), dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE (®) i dyrektywa 2012/18/UE, panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo§¢ zapewnienia skoordynowanych lub
wspolnych  procedur spetniajacych wymogi odpowiednich

(") Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdzier-

nika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspodlnotowego dziatania w dziedzinie poli-
tyki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie odpadow oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U.
L 312 z 22.11.2008, s. 3).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanie-
czyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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(38)

(39

(40)

(41)

przepisoOw unijnych. W przypadku wprowadzania skoordynowa-
nych lub wspolnych procedur panstwa cztonkowskie powinny
wyznaczy¢ organ odpowiedzialny za dopelnienie odno$nych
obowiazkow. Biorac pod uwage struktury instytucjonalne,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia
wigcej niz jednego organu, jezeli uznaja to za niezbgdne.

Panstwa cztonkowskie powinny okresli¢ zasady naktadania kar za
naruszenia krajowych przepisow przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode podej-
mowania decyzji o rodzaju lub formie kar. Przewidziane kary
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Zgodnie z zasadami pewnoS$ci prawnej i proporcjonalnosci oraz
w celu zapewnienia mozliwie najsprawniejszego przejscia
z aktualnego systemu okreslonego dyrektywa 2011/92/UE do
nowego systemu wynikajacego ze zmian zawartych w niniejszej
dyrektywie, nalezy okresli¢ przepisy przejsciowe. Przepisy te
powinny gwarantowaé, ze S$rodowisko regulacyjne dotyczace
ocen oddzialywania $rodowiskowego nie ulegnie zmianie
w stosunku do danego wykonawcy, gdy podjeto juz kroki proce-
duralne w oparciu o obowiazujace aktualnie przepisy, ale nie
wydano jeszcze dla danego przedsigwzigcia zezwolenia na inwe-
stycje¢ lub innych wiazacych decyzji wymaganych do spehnienia
celow niniejszej dyrektywy. Zatem odnos$ne przepisy dyrektywy
2011/92/UE przed ich zmiana w drodze niniejszej dyrektywy
powinny mie¢ zastosowanie do przedsigwzig¢, w odniesieniu do
ktérych rozpoczgto procedurg preselekcji, procedurg ustalania
zakresu raportu (w przypadkach gdy o t¢ ostatnia wniost wyko-
nawca lub gdy wymaga jej wlasciwy organ) lub zlozono raport
o oddziatywaniu przedsigwzigcia na $rodowisko przed terminem
transpozycji.

Zgodnie ze wspodlna deklaracja polityczna panstw cztonkowskich
i Komisji z dnia 28 wrze$nia 2011 r. dotyczaca dokumentow
wyjasniajacych () panstwa czlonkowskie zobowiazaty sie do
zlozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomieniem
o $rodkach transpozycji, jednego lub wigcej dokumentéw wyjas-
niajacych zwiazki migdzy elementami dyrektywy a odpowiadaja-
cymi im czg$ciami krajowych instrumentdw transpozycyjnych.
W odniesieniu do niniejszej dyrektywy ustawodawca uznaje, ze
przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, czyli zapewnienie wysokiego
poziomu ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego dzigki wpro-
wadzeniu minimalnych wymogéw w zakresie oceny oddzialy-
wania przedsigwzi¢¢ na $srodowisko, nie moze zostaé osiagnigty
W sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie i w zwiazku
z tym moze — ze wzgledu na zakres, znaczenie 1 transgraniczny
charakter problemow zwiazanych ze S$rodowiskiem — zostaé
skuteczniej zrealizowany na poziomie unijnym, Unia moze
przyja¢ $rodki zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnos$ci
okreslona w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(M Dz.U. C 369 z 17.12.2011, s. 14.
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(42) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/92/UE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W dyrektywie 2011/92/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 2 dodaje si¢ definicj¢ w brzmieniu:

,»Z) »ocena oddzialywania na $rodowisko« oznacza procedurg
obejmujaca:

(i) przygotowanie przez wykonawceg raportu o oddzialy-
waniu przedsigwzigcia na srodowisko, zgodnie z art. 5
ust. 112;

(i) przeprowadzenie konsultacji, o ktéorych mowa w art. 6
oraz w stosownych przypadkach w art. 7;

(iii) przeanalizowanie przez wlasciwy organ informacji
przedstawionych w raporcie o oddziatywaniu przed-
siewziecia na srodowisko oraz, w razie koniecznosci,
wszelkich dodatkowych informacji przedstawionych
przez wykonawcg zgodnie z art. 5 ust. 3, a takze
wszelkich istotnych informacji uzyskanych w drodze
konsultacji na podstawie art. 6 i 7;

(iv) uzasadniona konkluzj¢ wlasciwego organu na temat
znaczacego wplywu przedsigwzigcia na Srodowisko,
uwzgledniajaca wyniki analizy, o ktorej mowa
w ppkt (iii) oraz — w stosownych przypadkach —
dodatkowa analizg¢ przeprowadzona przez ten organ,
oraz

(v) wlaczenie uzasadnionej konkluzji wtasciwego organu
do decyzji, o ktérych mowa w art. 8a.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé w konkretnych
przypadkach, jezeli przewiduje to prawo krajowe, o niezastoso-
waniu niniejszej dyrektywy do przedsigwzie¢ lub ich czesci
majacych jako jedyny cel obronnos$¢ lub do przedsigwzi¢é maja-
cych jako jedyny cel reakcje na zagrozenia dla ludnosci, jezeli
uwazaja, ze jej zastosowanie mialoby niekorzystny wplyw na te
cele.”;

c) skresla sig ust. 4;
2) w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1-3 otrzymuja brzmienie:

»l. Panstwa czlonkowskie przyjmuja wszystkie niezbedne
srodki, aby zapewni¢ podleganie przedsigwzig¢ mogacych
powodowaé znaczace skutki w Srodowisku, migdzy innymi
z powodu ich charakteru, rozmiaréw lub lokalizacji, wymogowi
uzyskania zezwolenia na inwestycj¢ i oceny w odniesieniu do
ich skutkow na $rodowisko, przed udzieleniem zezwolenia.
Przedsigwziecia te okresla art. 4.
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b)

2. Ocena oddzialywania na $rodowisko moze by¢ zintegro-
wana z istniejacymi procedurami udzielania zezwolenia na inwe-
stycj¢ w panstwach cztonkowskich lub, jezeli takie nie istnieja,
z innymi procedurami albo z procedurami, ktoére beda ustano-
wione do realizacji celow niniejszej dyrektywy.

3. Dla przedsigwzig¢, w przypadku ktoérych obowiazek prze-
prowadzenia ocen oddziatywania na $rodowisko wynika jedno-
cze$nie z niniejszej dyrektywy 1 dyrektywy Rady
92/43/EWG (*) Iub dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147/WE (**), panstwa cztonkowskie gwarantuja
— w stosownych przypadkach — zastosowanie skoordynowa-
nych lub wspolnych procedur speiajacych wymogi okreslo-
nych odpowiednich przepiséw unijnych.

Dla przedsigwzig¢, w przypadku ktérych obowiazek przeprowa-
dzenia ocen oddzialywania na §rodowisko wynika jednoczesnie
z niniejszej dyrektywy oraz przepisow unijnych innych niz
dyrektywy wymienione w akapicie pierwszym, panstwa czlon-
kowskie moga zastosowac skoordynowane lub wspdlne proce-
dury.

W ramach skoordynowanej procedury panstwa cztonkowskie
daza do skoordynowania réznych poszczegdélnych ocen oddzia-
lywan danego przedsigwzigcia na s$rodowisko wymaganych
odpowiednimi przepisami unijnymi, wyznaczajac w tym celu
organ, z zastrzezeniem odmiennych przepisow zawartych
w innych stosownych aktach prawodawstwa unijnego.

W ramach wspolnej procedury, o ktérej mowa w akapicie
pierwszym i drugim, panstwa cztonkowskie daza do przeprowa-
dzenia jednej oceny oddzialywania na $rodowisko odnoszacej
si¢ do danego przedsigwzigcia wymaganej odno$nymi przepi-
sami unijnymi, z zastrzezeniem odmiennych przepisow zawar-
tych w innych stosownych aktach prawodawstwa unijnego.

Komisja zapewnia wytyczne dotyczace wprowadzania skoordy-
nowanych lub wspélnych procedur w odniesieniu do przedsigw-
zig¢ podlegajacych jednocze$nie ocenie na mocy niniejszej
dyrektywy  oraz  dyrektyw  92/43/EWG,  2000/60/WE,
2009/147/WE oraz 2010/75/UE.

(*) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r.
w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej
fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).

(**) Dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).”;

ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»4. Bez uszczerbku dla art. 7 panstwa cztonkowskie moga
w wyjatkowych przypadkach zwolni¢ dane przedsigwzigcie ze
stosowania przepisoOw niniejszej dyrektywy w przypadkach, gdy
stosowanie tych przepisow miatoby niekorzystny wplyw na cele
przedsigwzigcia, pod warunkiem spetnienia celow niniejszej

dyrektywy.”;
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3)

4)

¢) dodaje sig ustep w brzmieniu:

»>. Bez uszczerbku dla art. 7, w przypadkach gdy dane
przedsigwzigcie realizowane jest w oparciu o konkretny akt
ustawodawstwa  krajowego, panstwa czlonkowskie moga
zwolni¢ to przedsigwzigcie z przepisow dotyczacych konsultacji
spotecznych okre§lonych w niniejszej dyrektywie, pod warun-
kiem spetnienia celow niniejszej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o kazdym stosowaniu
zwolnienia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, co dwa lata
od dnia 16 maja 2017 r.”;

art. 3 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 3

1.  Ocena oddziatywania na $rodowisko polega na wilasciwym
okresleniu, opisaniu i ocenie, dla kazdego indywidualnego przy-
padku, bezposredniego i posredniego znaczacego wpltywu przed-
sigwzigcia na:

a) ludno$¢ i zdrowie ludzkie;

b) réznorodno$¢ biologiczng ze szczegdlnym uwzglednieniem
gatunkéw 1 siedlisk chronionych na podstawie dyrektywy
92/43/EWG oraz dyrektywy 2009/147/WE,;

c) grunty, gleby, wody, powietrze i klimat;

d) dobra materialne, dziedzictwo kulturowe i krajobraz;

e) oddzialywanie migdzy elementami, o ktérych mowa w lit. a)—d).

2. Wplyw, o ktorym mowa w ust. 1, na elementy w nim okre-
Slone obejmuje spodziewany wplyw wynikajacy z podatnos$ci
przedsigwzigcia na prawdopodobienstwo wystapienia wypadkow
lub katastrof istotnych dla danego przedsigwzigcia.”;

w art. 4 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

»3.  Podczas przeprowadzania badania indywidualnego lub
ustalania progéw lub kryteriow do celéw ust. 2 uwzglednia
si¢ odpowiednie kryteria selekcji wymienione w zataczniku
III. Panstwa cztonkowskie moga ustali¢ progi lub kryteria okre-
Slajace, kiedy przedsigwzigcia nie musza by¢é poddawane
rozstrzygnigciu na mocy ust. 4 i 5 ani ocenie oddzialywania
na $rodowisko, badz progi lub kryteria okreslajace, kiedy przed-
sigwzigcia sa w kazdym wypadku poddawane ocenie oddziaty-
wania na Srodowisko, bez poddawania ich rozstrzygnigciu na
mocy ust. 4 1 5.
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5)

b)

4. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie postanowia
o wprowadzeniu wymogu podjecia rozstrzygnigcia dla przed-
sigwzig¢ wymienionych w zataczniku II, wykonawca podaje
informacje o cechach przedsigwzigcia oraz jego znaczacym
potencjalnym wptywie na $rodowisko. Szczegdtowy wykaz
informacji, ktére nalezy poda¢, znajduje si¢ w zalaczniku IL.A.
W stosownych przypadkach wykonawca bierze pod uwage
dostgpne wyniki innych odnosnych ocen wptywu na srodowisko
przeprowadzanych na podstawie przepisOw prawa unijnego
innych niz niniejsza dyrektywa. Wykonawca moze réwniez
przedstawi¢ opis wszelkich cech przedsigwzigcia Iub $rodkow
przewidzianych w celu uniknigcia lub zapobiezenia ewentual-
nemu znaczacemu negatywnemu wplywowi na srodowisko.”;

dodaje sig¢ ust. 5 1 6 w brzmieniu:

»).  Wlasciwy organ podejmuje rozstrzygnigcie na podstawie
informacji podanych przez wykonawcg zgodnie z ust. 4,
z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, wynikow wstep-
nych weryfikacji lub ocen wptywu na $rodowisko wynikajacych
z przepisOw prawa unijnego innych niz niniejsza dyrektywa.
Rozstrzygnigcie to podawane jest do publicznej wiadomosci,
oraz:

a) w przypadkach, w ktorych postanowiono, ze ocena oddzia-
lywania na $rodowisko jest konieczna, zawiera gltéwne
powody, dla ktorych wymaga si¢ przeprowadzania takiej
oceny, ze wskazaniem na odpowiednie kryteria podane
w zalaczniku III; lub

b) w przypadkach, w ktorych postanowiono, ze ocena oddzia-
lywania na $rodowisko nie jest konieczna, zawiera gltéwne
powody, dla ktoérych nie wymaga si¢ przeprowadzenia takiej
oceny, ze wskazaniem na odpowiednie kryteria podane
w zataczniku III, a w przypadkach, gdy proponuje to wyko-
nawca, zawiera informacje o wszelkich cechach przedsigw-
zigeia lub $rodkach, jakie przewidziano w celu uniknigcia lub
zapobiezenia ewentualnemu znaczacemu negatywnemu
wplywowi na $rodowisko.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciwy organ
podjat rozstrzygnigcie mozliwie jak najszybciej, w terminie
nieprzekraczajacym 90 dni od dnia, w ktérym wykonawca
przedstawil wszystkie informacje wymagane zgodnie z ust. 4.
W wyjatkowych przypadkach, przyktadowo w zaleznosci od
charakteru, stopnia ztozonosci, lokalizacji lub wielkos$ci przed-
sigwzigcia, wlasciwy organ moze przedhuzy¢ termin dla wydania
rozstrzygnigcia; w takim przypadku wlasciwy organ pisemnie
informuje wykonawcg o powodach przedtuzenia i o przewidy-
wanym terminie podjgcia decyzji.”;

art. 5 ust. 1-3 otrzymuja brzmienie:

”1

W przypadku gdy wymagana jest ocena oddzialywania na

srodowisko, wykonawca przygotowuje i sktada raport o oddziaty-
waniu przedsigwzigcia na $rodowisko. Wykonawca dostarcza przy-
najmniej nastgpujace informacje:

a)

opis przedsigwzigcia zawierajacy informacje o miejscu, projek-
cie, wielko$ci 1 innych waznych cechach przedsigwzigcia,
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b) opis ewentualnego znaczacego wplywu przedsigwzigcia na
srodowisko;

c) opis cech przedsigwzigcia lub srodkow przewidzianych w celu
uniknigcia ewentualnego znaczacego negatywnego wplywu na
srodowisko, zapobiezenia mu lub ograniczenia go, a takze
w miar¢ mozliwosci zrownowazenia tego wplywu;

d) opis rozsadnych rozwigzan alternatywnych rozwazanych przez
wykonawcg, ktore sa odpowiednie dla przedsigwzigcia i jego
specyfiki, a takze wskazanie gltdéwnych powodow wyboru
danej opcji, z uwzglednieniem wplywu przedsigwzigcia na
srodowisko;

e) podsumowanie w jezyku nietechnicznym informacji, o ktoérych
mowa w lit. a)-d); oraz

f) wszelkie dodatkowe informacje, o ktorych mowa w zalaczniku
IV, odnoszace si¢ do konkretnych cech danego przedsigwzigcia
lub typu przedsigwzigcia, a takze elementow Srodowiska, ktore
moga zosta¢ objgte oddzialywaniem.

Jezeli wydano opini¢ na podstawie ust. 2, raport o oddzialywaniu
na Srodowisko opiera si¢ na tej opinii i zawiera informacje, ktoérych
mozna W sposob uzasadniony wymagaé do celéw dojscia do
uzasadnionej konkluzji dotyczacej znaczacego wpltywu przedsigw-
zigcia na $rodowisko z uwzglednieniem obecnego stanu wiedzy
oraz metod oceny. W celu uniknigcia powielania ocen wykonawca,
przygotowujac sprawozdanie z oceny oddzialywania na Srodowi-
sko, uwzglednia dostgpne wyniki innych odpowiednich ocen,
ktérych dokonano w oparciu o ustawodawstwo unijne lub krajowe.

2. W przypadkach gdy jest to wymagane przez wykonawcg,
wlasciwy organ, biorac pod uwage informacje przekazane przez
wykonawceg, zwlaszcza informacje dotyczace szczegdlnych cech
przedsigwzigcia (w tym jego lokalizacj¢ i charakterystyke technicz-
na), a takze jego prawdopodobny wplyw na $rodowisko, wydaje
opini¢ na temat zakresu i poziomu szczegétowosci informacji, ktore
wykonawca musi poda¢ w raporcie o oddzialywaniu przedsigw-
zigcia na srodowisko zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu. Przed
wydaniem opinii wlasciwy organ konsultuje si¢ z organami,
o ktérych mowa w art. 6 ust. 1.

Panstwa czlonkowskie moga rowniez zada¢ od wlasciwych
organéw wydania takiej opinii, niezaleznie od tego, czy wystapit
0 nia wykonawca.

3.  Aby zagwarantowa¢ kompletno$¢ i jakos$¢ raportu o oddziaty-
waniu przedsigwzigcia na srodowisko:

a) wykonawca zapewnia, aby raport o oddzialywaniu przedsigw-
zigcia na Srodowisko byl przygotowany przez posiadajacych
odpowiednie kompetencje ekspertow;

b) wilasciwy organ zapewnia dysponowanie odpowiednia wiedza
fachowa lub w razie konieczno$ci dost¢p do niej, aby dokonac
analizy raportu o oddziatywaniu przedsigwzigcia na srodowisko;
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6)

©)

w stosownych przypadkach wlasciwy organ zwraca si¢ do
wykonawcy o dodatkowe informacje, zgodnie z zatacznikiem
IV, ktére maja bezposredni zwiazek z dojsciem do uzasadnionej
konkluzji na temat znaczacego wplywu przedsigwzigcia na
srodowisko.”;

w art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

d)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,l.  Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby
zapewni¢ organom, ktorych przedsigwzigcie moze dotyczy¢
z powodu ich szczegoélnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do
$rodowiska lub z powodu ich wlasciwosci terytorialnej na
szczeblu lokalnym lub regionalnym, mozliwo$¢ wyrazenia opinii
na temat informacji dostarczonych przez wykonawce i na temat
wniosku o zezwolenie na inwestycje, uwzgledniajac w razie
koniecznosci przypadki, o ktorych mowa w art. 8a ust. 3.
W tym celu panstwa czlonkowskie wyznaczaja organy, z ktérymi
prowadzone sa konsultacje, albo w sposdb ogdlny, albo w odnie-
sieniu do poszczegélnych przypadkow. Informacje zebrane na
podstawie art. 5 sg przekazywane tym organom. Panstwa czlon-
kowskie ustalaja szczegétowe warunki konsultacji.”;

w ust. 2 czgs¢ wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»2.  Aby zapewnié rzeczywisty udzial zainteresowanych grup
spoteczenstwa w procesie decyzyjnym, ogol spoteczenstwa jest
informowany elektronicznie, przez ogloszenia publiczne lub za
pomoca innych wlasciwych $rodkéw o ponizej okreslonych
kwestiach, we wstgpnej fazie procedur podejmowania decyzji
w dziedzinie ochrony $rodowiska, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2, a najpozniej, gdy mozna zasadnie oczekiwa¢ przedlozenia
tego rodzaju informacji:”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»>.  Panstwa czlonkowskie dokonuja szczegdlowych ustalen
dotyczacych informowania spoleczenstwa na przyktad poprzez
rozlepianie plakatow w okreslonym promieniu lub publikacjg
w lokalnych gazetach oraz konsultowania si¢ z zainteresowang
spotecznos$cig na przyktad poprzez uwagi na pismie lub w drodze
publicznego wystuchania. Panstwa czlonkowskie podejmuja
niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, by odno$ne informacje
byly dostepne dla spoteczenstwa w formie elektronicznej, przy-
najmniej za posrednictwem centralnego portalu Iub tatwo
dostgpnych punktéw dostgpu na odpowiednim szczeblu admi-
nistracyjnym.”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

0.  Zapewnia si¢ odpowiednie ramy czasowe realizacji
poszczegodlnych etapow, przy czym nalezy przewidzie¢ wystar-
czajaca ilos¢ czasu:

a) na przekazanie informacji organom, o ktérych mowa w ust. 1,
oraz spoteczenstwu; oraz
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7)

8)

9)

¢)

b) aby organy, o ktérych mowa w ust. 1, oraz zainteresowana
spoteczno$¢ przygotowaty si¢ do procedury podejmowania
decyzji w zakresie ochrony $rodowiska 1 rzeczywiscie
W niej uczestniczyly z zastrzezeniem przepisOw niniejszego
artykutu.”;

dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»7. Ramy czasowe konsultacji z zainteresowana spoteczno-
$cia, dotyczacych raportu o oddziatywaniu przedsigwzigcia na
$rodowisko, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1, nie sg krotsze niz
30 dni.”;

w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Zainteresowane panstwa czlonkowskie rozpoczynaja
konsultacje dotyczace migdzy innymi potencjalnych transgra-
nicznych skutkéw przedsigwzigcia oraz Srodkéw przewidzianych
do zmniejszenia lub wyeliminowania takich skutkow, a takze
ustalaja odpowiednie ramy czasowe dla trwania konsultacji.

Takie konsultacje moga by¢ prowadzone za posrednictwem
wlasciwego wspolnego organu.”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d.  Szczegdltowe zasady wdrazania ust. 1-4 niniejszego arty-
kulu, w tym ustalanie ram czasowych dla konsultacji, okreslaja
zainteresowane panstwa czlonkowskie na podstawie zasad i ram
czasowych, o ktorych mowa w art. 6 ust. 5-7; zasady te umoz-
liwiaja zainteresowanej spoleczno$ci na terytorium narazonego
panstwa czlonkowskiego skuteczne uczestnictwo w procedurach
podejmowania decyzji w zakresie ochrony §rodowiska, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 2, w odniesieniu do danego przedsigwzig-

2,

cia.”;

art. 8 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 8

Wiyniki konsultacji oraz informacje zebrane na podstawie art. 5-7
sq nalezycie brane pod uwage¢ w procedurze zezwolenia na inwe-
stycje.”;

dodaje sig¢ artykul w brzmieniu:

, Artykut 8a

1.

Decyzja o udzieleniu zezwolenia na inwestycj¢ zawiera co

najmniej nastgpujace informacje:

a)

uzasadniong konkluzjg, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) ppkt
(iv);
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b) wszelkie warunki dotyczace S$rodowiska przedstawione wraz
z decyzja, opis wszelkich cech przedsigwzigcia lub $rodkow
przewidzianych w celu uniknigcia, zapobiezenia lub ograni-
czenia i, w miar¢ mozliwo$ci, zrownowazenia znaczacych
niekorzystnych skutkéow dla $rodowiska oraz, w stosownych
przypadkach, §rodki w zakresie monitorowania.

2. W decyzji o odmowie wydania zezwolenia na inwestycjg
podaje si¢ gldéwne przyczyny odmowy.

3. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie stosuja procedury,
o ktorych mowa w art. 2 ust. 2, inne niz te dotyczace zezwolenia
na przedsigwzigcia, uznaje si¢, ze odpowiednio wymogi ust. 1 1 2
niniejszego artykutu zostaly spelione, gdy ktorekolwiek decyzje
wydane w kontekscie tych procedur zawieraja informacje, o ktoérych
mowa w tych ustgpach, oraz wprowadzono mechanizmy umozli-
wiajace spelnienie wymogow ust. 6 niniejszego artykutu.

4. Zgodnie z wymogami, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b),
panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie przez wykonawceg
cech przedsigwzigcia lub $rodkow przewidzianych w celu uniknig-
cia, zapobiezenia lub ograniczenia i, w miar¢ mozliwosci, zrowno-
wazenia znaczacego niekorzystnego wplywu na Srodowisko oraz
ustalaja procedury dotyczace monitorowania znaczacego negatyw-
nego wptywu na srodowisko.

Rodzaj parametrow, ktéore maja by¢ monitorowane, oraz okres
monitorowania sg proporcjonalne do charakteru, lokalizacji i wiel-
kosci przedsigwzigeia, a takze do znaczenia ich oddziatywania na
srodowisko.

W stosownych przypadkach w celu uniknigcia powielania monito-
rowania mozna wykorzysta¢ ustalenia w zakresie monitorowania
okreslone na podstawie przepisOw prawa unijnego innych niz
niniejsza dyrektywa i przepisow krajowych.

5. Panstwa czlonkowskie dokladaja staran, by wlasciwy organ
w rozsadnym czasie podjat wszelkie decyzje, o ktorych mowa
w ust. 1-3.

6.  Wlasciwy organ, podejmujac decyzj¢ o udzieleniu Iub
nieudzieleniu zezwolenia na inwestycjg, upewnia si¢, ze uzasad-
niona konkluzja, o ktorej mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) ppkt (iv),
lub wszelkie decyzje, o ktéorych mowa w ust. 3 niniejszego arty-
kuhu, sg nadal aktualne. W tym celu panstwa czlonkowskie moga
ustali¢ terminy wazno$ci uzasadnionej konkluzji, o ktorej mowa
w art. 1 ust. 2 lit. g) ppkt (iv), oraz wszelkich decyzji, o ktdrych
mowa w ust. 3 niniejszego artykuhu.”;
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10)

11)

12)

13)

art. 9 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Kiedy podjgta zostaje decyzja o udzieleniu lub nieudzieleniu
zezwolenia na inwestycj¢, wiasciwy organ lub organy niezwlocznie
informuja o niej spoleczenstwo oraz organy, o ktérych mowa
w art. 6 ust. 1, zgodnie z procedurami krajowymi, i zapewniaja
podanie nastgpujacych informacji do wiadomosci spoleczenstwa
i do wiadomos$ci organdéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1,
w stosownych wypadkach uwzgledniajac przypadki wymienione
w art. 8a ust. 3:

a) tre$¢ decyzji 1 przedstawione wraz z nia warunki, o ktorych
mowa w art. 8a ust. 11 2;

b) glowne przyczyny i okolicznosci, na ktorych oparta jest decyzja,
w tym informacje dotyczace udziatu spoteczenstwa; obejmuje to
réwniez streszczenie wynikow konsultacji oraz informacji zgro-
madzonych na mocy art. 5-7 oraz sposobu ich uwzglednienia
lub wykorzystania, w szczegodlnosci uwag od narazonego
panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w art. 7.”;

dodaje sig artykul w brzmieniu:

, Artykut 9a

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciwy organ lub organy
w sposob obiektywny wykonywaty obowiazki wynikajace z niniej-
szej dyrektywy i nie znajdowaly si¢ w sytuacji, ktorej konsek-
wencja moze by¢ konflikt intereséw.

W przypadku gdy wiasciwy organ jest rowniez wykonawca,
panstwa cztonkowskie wprowadzaja przynajmniej — w obrgbie
organizacji uprawnien administracyjnych — wlasciwy rozdziat
funkcji pozostajacych w konflikcie przy wykonywaniu obowiazkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywy.”;

art. 10 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Bez uszczerbku dla dyrektywy 2003/4/WE przepisy niniejszej
dyrektywy nie maja wplywu na zobowigzanie wlasciwych organow
do przestrzegania ograniczen nalozonych krajowymi przepisami
ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi oraz obowiazu-
jacymi praktykami prawnymi w odniesieniu do tajemnicy hand-
lowej i przemystowej, w tym wilasnosci intelektualnej, a takze
gwarancji ochrony interesu publicznego.”;

dodaje sig¢ artykut w brzmieniu:

L Artykut 10a

Panstwa czlonkowskie okres$laja zasady dotyczace kar za naruszenie
krajowych przepisow przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa.
Przewidziane kary sa skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.”;
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14) art. 12 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W szczegolnosei co szesé lat od dnia 16 maja 2017 r. panstwa
cztonkowskie informuja Komisje — w przypadkach, gdy dane takie
sq dostgpne — o:

a) liczbie przedsigwzig¢, o ktérych mowa w zalacznikach I i II,
poddanych ocenie oddzialywania na $rodowisko zgodnie
z art. 5-10;

b) podziale ocen oddziatywania na §rodowisko pod wzgledem kate-
gorii przedsigwzi¢¢ okreslonych w zatacznikach I i I,

¢) liczbie przedsigwzigc, o ktorych mowa w zataczniku I, objetych
oceng zgodnie z art. 4 ust. 2;

d) $rednim czasie trwania procedury oceny oddziatywania na
srodowisko;

e) ogolnych szacunkach s$redniego bezposredniego kosztu ocen
oddziatywania na $rodowisko, w tym o wplywie stosowania
niniejszej dyrektywy na MSP.”;

15) w zalacznikach do dyrektywy 2011/92/UE wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zatacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Bez uszczerbku dla art. 3 panstwa cztonkowskie wprowadzaja
w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne
do wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia 16 maja 2017 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odestanie do
niniejszej dyrektywy lub odestanie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Panstwa czlonkowskie okreslaja metody dokonywania
takiego odestania.

2.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych
przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objgtej niniejsza
dyrektywa.

Artykul 3

1.  Przedsigwzigcia, w odniesieniu do ktdrych procedurg ustalenia,
o ktorej mowa w art. 4 ust. 2 dyrektywy 2011/92/UE, rozpoczgto
przed dniem 16 maja 2017 r., podlegaja wymogom okre$lonym w art. 4
dyrektywy 2011/92/UE przed jej zmiana niniejsza dyrektywa.

2. Przedsigwzigcia podlegaja obowiazkom, o ktérych mowa w art. 3
i art. 5-11 dyrektywy 2011/92/UE przed jej zmiana niniejsza dyrek-
tywa, jesli, przed dniem 16 maja 2017 r.:

a) rozpoczeto procedure dotyczaca opinii, o ktorej mowa w art. 5 ust. 2
dyrektywy 2011/92/UE; lub

b) dostarczono informacje, o ktdrych mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy
2011/92/UE.
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Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK

1) Dodaje sig¢ zatacznik w brzmieniu:

2)

ZALACZNIK 11.4
INFORMACJE, O KTORYCH MOWA W ART. 4 UST. 4

(INFORMACJE, KTORE MAJA BYC PRZEDSTAWIONE PRZEZ
WYKONAWCE, DOTYCZACE PRZEDSIEWZIEC WYMIENIONYCH
W ZALACZNIKU II)

1. Opis przedsigwzigcia zawierajacy w szczegolnosci:

a) opis cech fizycznych catego przedsigwzigcia oraz, w stosownych przy-
padkach, prac rozbiorkowych;

b) opis lokalizacji przedsigwzigcia, ze szczegdlnym uwzglednieniem
wrazliwosci $rodowiskowej obszarow geograficznych, na ktére moze
ono oddziatywac.

2. Opis aspektow srodowiska, na ktore proponowane przedsigwzigecie moze
mie¢ znaczacy wplyw.

3. Opis wszelkiego prawdopodobnego znaczacego wplywu — na ile to
mozliwe, wedlug dostepnych informacji o takim wplywie — przedsigw-
zigcia na $rodowisko, wynikajacych z:

a) przewidywanych pozostatosci i emisji oraz z produkcji odpadow,
w stosownych przypadkach;

b) wykorzystania zasobow naturalnych, w szczegdlnosci gleby, gruntow,
wody i réznorodnosci biologiczne;j.

4. W stosownych przypadkach podczas gromadzenia informacji zgodnie
z pkt 1-3 uwzglednia sig kryteria zalacznika II1.”.

Zataczniki 111 1 IV otrzymuja brzmienie:

L ZALACZNIK 111
KRYTERIA WYBORU, O KTORYCH MOWA W ART. 4 UST. 3

(KRYTERIA POZWALAJACE USTALIC, CZY PRZEDSIEWZIECIA
WYMIENIONE W ZALACZNIKU II POWINNY ZOSTAC PODDANE
OCENIE ODDZIALYWANIA NA SRODOWISKO)

1. Cechy przedsigwzieé
Cechy przedsigwzig¢ musza by¢ rozpatrywane ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem:

a) wielkosci i projektu catego przedsigwzigcia;

b) kumulacji z innymi juz realizowanymi lub zatwierdzonymi przedsigw-
zigciami;

c) wykorzystania zasobéw naturalnych, w szczegoélnosci gruntéw, gleby,
wody i roznorodnosci biologicznej;

d) produkcji odpadéw;

e) zanieczyszczen i niedogodnosci;
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f) zagrozenia powaznymi wypadkami lub katastrofami istotnymi dla
danego przedsigwzigcia, w tym wynikajacymi ze zmiany klimatu,
zgodnie z wiedza naukowa;

g) zagrozen dla zdrowia ludzkiego (na przyktad z powodu zanieczysz-
czenia wody lub powietrza).

2. Lokalizacja przedsiewzie¢
Wrazliwo$¢ s$rodowiskowa obszarow geograficznych, na ktéore moga

oddzialywa¢ przedsigwzigcia, nalezy rozpatrywaé¢ ze szczegdlnym
uwzglednieniem:

a) obecnego i zatwierdzonego sposobu uzytkowania gruntow;

b) wzglednej obfitosci, dostgpnosci, jakosci i zdolnosci do odtwarzania
zasobow naturalnych (w tym gleby, gruntéw, wody i rdéznorodnosci
biologicznej) na danym obszarze i w jego podziemiu;

¢) zdolno$ci absorpcji $rodowiska naturalnego, ze zwrOceniem szcze-
go6lnej uwagi na:

(i) tereny podmokie, siedliska legowe, ujscia rzek;

(i)  strefy nabrzezne i $rodowisko morskie;

(iii) obszary gorskie i lesne;

(iv) rezerwaty przyrody i parki ochrony przyrody;

(v) obszary sklasyfikowane lub chronione przez ustawodawstwo
krajowe; obszary sieci Natura 2000 wyznaczone przez panstwa
czlonkowskie na podstawie dyrektywy 92/43/EWG i dyrektywy
2009/147/WE;

(vi) obszary, na ktorych nie sa zachowane normy jako$ci $rodowiska
okreslone przepisami unijnymi i istotne dla danego przedsigwzig-
cia, lub obszary, co do ktorych uznaje sig, ze nie sa juz zacho-
wane te normy;

(vii) obszary ggsto zaludnione;

(viii) krajobrazy i obiekty o znaczeniu historycznym, kulturowym lub
archeologicznym.

3. Rodzaj i cechy potencjalnego oddzialywania
Potencjalny znaczacy wplyw przedsigwzig¢ na Srodowisko musi by¢
rozpatrywany w odniesieniu do kryteriow okreslonych w pkt 1 i 2 niniej-

szego zalacznika, z uwzglgdnieniem wplywu przedsigwzigeia na kryteria
okreslone w art. 3 ust. 1, przy czym nalezy mie¢ na uwadze:

a) rozmiar i przestrzenny zasi¢g oddzialywania, takie jak obszar geogra-
ficzny i wielko$¢ populacji potencjalnie objgtej oddziatywaniem;

b) charakter oddziatywania;

c) transgraniczny charakter oddzialywania;

d) intensywnos¢ i stopien ztozonos$ci oddziatywania;

e) prawdopodobienstwo wystapienia oddziatywania;
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f) oczekiwane wystapienie, czas trwania, czgstotliwo$¢ i odwracalnos¢
oddziatywania;

g) kumulacj¢ oddziatywania z oddzialywaniem innych juz realizowanych
lub zatwierdzonych przedsigwzigc;

h) mozliwosci skutecznego ograniczenia oddziatywania.

ZALACZNIK 1V
INFORMACJE, O KTORYCH MOWA W ART. 5 UST. 1

(INFORMACJE ZAWARTE W RAPORCIE O ODDZIALYWANIU
PRZEDSIEWZIECIA NA SRODOWISKO)

1. Opis przedsigwzigcia zawierajacy w szczegdlnosci:

a) opis lokalizacji przedsigwzigcia;

b) opis cech fizycznych calego przedsigwzigcia, w tym, w stosownych
przypadkach, wymaganych robot rozbidrkowych, oraz warunki
w zakresie korzystania gruntow na etapie budowy i eksploatacji;

c) opis glownych cech fazy eksploatacji przedsigwzigcia (w szczeg6l-
nosci wszelkich procesow produkcyjnych), na przyktad zapotrzebo-
wania na energi¢ i jej zuzycia, rodzaju i ilosci stosowanych mate-
rialtow 1 zasobow naturalnych (w tym wody, gruntow, gleby
i roznorodnosci biologicznej);

d) oszacowanie typu i iloSci przewidywanych pozostatosci i emisji
(takich jak zanieczyszczen wody, powietrza, gleby i podglebia,
hatasu, wibracji, $wiatla, ciepta, promieniowania) oraz ilosci i typu
odpadéw wytworzonych na etapie budowy i eksploatacji.

2. Opis rozsadnych rozwigzan alternatywnych (na przyklad zwiazanych
z projektem przedsigwzigcia, technologia, lokalizacja, wielkoscia i skala)
rozpatrywanych przez wykonawcg, ktore sg istotne dla proponowanego
przedsigwzigcia oraz jego cech charakterystycznych, i podanie glownych
powodow wyboru danej opcji, wraz z poréwnaniem wpltywu na $rodo-
wisko.

3. Opis istotnych aspektow obecnego stanu $rodowiska (scenariusz odnie-
sienia) i zarys prawdopodobnych zmian, w przypadku gdyby przedsigw-
zigcie nie zostalo zrealizowane, na tyle doktadny, na ile mozliwe jest
dokonanie oceny naturalnych zmian na podstawie scenariusza odniesienia
przy podjgciu rozsadnych wysitkow i w oparciu o dostgpnos¢ informacji
srodowiskowych oraz wiedzg naukowa.

4. Opis elementow okreslonych w art. 3 ust. 1, na ktore przedsigwzigcie
moze mie¢ znaczace oddziatywanie: zaludnienie, zdrowie ludzkie,
réznorodnos$¢ biologiczna (na przyktad fauna i flora), grunty (na przyklad
zajmowanie gruntdw), gleba (na przyklad materia organiczna, erozja,
zaggszezanie, zasklepianie), woda (na przyktad zmiany hydromorfolo-
giczne, ilo$¢ i jakos$¢), powietrze, klimat (na przyktad emisje gazow
cieplarnianych, oddziatywania istotne z punktu widzenia dostosowania
do zmian klimatu), dobra materialne, dziedzictwo kulturowe, w tym
aspekty architektoniczne i archeologiczne, oraz krajobraz.

5. Opis prawdopodobnego znaczacego wptywu przedsigwzigcia na srodowi-
sko, wynikajacego m.in. z:

a) realizacji i istnienia przedsigwzigcia, w tym — w stosownych przy-
padkach — prac rozbioérkowych;
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b) wykorzystania zasobow naturalnych, w szczegdlnosci gruntow, gleby,
wody i réznorodnosci biologicznej, z uwzglgdnieniem w miarg mozli-
wosci zrownowazonej dostgpnosci tych zasobow;

¢) emisji zanieczyszczen, hatasu, wibracji, $wiatla, ciepta i promieniowa-
nia, tworzenia niedogodnos$ci i usuwania oraz odzysku odpadow;

d

=

zagrozen dla zdrowia ludzkiego, dziedzictwa kulturowego lub dla
Srodowiska (na przyktad w wyniku wypadkow lub katastrof);

(5

~

kumulacji skutkéw ze skutkami innych juz realizowanych lub zatwier-
dzonych przedsigwzigé, z uwzglednieniem aktualnych problemow
srodowiskowych dotyczacych obszarow o szczegdlnym znaczeniu
Srodowiskowym, ktore moga zosta¢ dotknigte skutkami realizacji
przedsigwzigcia, lub z uwzglgdnieniem wykorzystania zasobéw natu-
ralnych;

f) wplywu przedsigwzigcia na klimat (na przyktad charakter i rozmiar
emisji gazow cieplarnianych) oraz podatnosci przedsigwzigcia na
zmiang klimatu;

g) wykorzystywanych technologii i substancji.

Opis prawdopodobnego znaczacego wplywu na elementy okre$lone
w art. 3 ust. 1 powinien obejmowac bezposrednie skutki i wszelkie
posrednie, wtérne, kumulatywne, transgraniczne, krotko-, S$rednio-
i dlugoterminowe, stale i przejSciowe, pozytywne i negatywne skutki
przedsigwzigcia. Opis powinien uwzglednia¢ istotne dla przedsigwzigcia
cele w zakresie ochrony $rodowiska okre§lone na poziomie Unii lub
panstwa czlonkowskiego.

Opis metod lub dowoddéw prognozowania zastosowanych do wskazania
i oceny znaczacego wptywu na $rodowisko, w tym szczegdétowe infor-
macje dotyczace trudnosci (na przyktad niedostatkéw technicznych lub
braku wiedzy) napotkanych w trakcie gromadzenia potrzebnych informa-
cji, a takze wyszczegollnienie gtéwnych niewiadomych.

Opis $rodkow przewidzianych w celu uniknigcia wszelkiego ustalonego
znaczacego wpltywu na Srodowisko, zapobiezenia mu, ograniczenia go
lub, w miar¢ mozliwosci, zrownowazenia tego wplywu i, w stosownych
przypadkach, wszelkich proponowanych $rodkow w zakresie monitoro-
wania (na przyktad przygotowanie powykonawczej analizy przedsigwzig-
cia). W opisie nalezy wyjasni¢ skuteczno$¢ w zakresie uniknigcia znacza-
cego niekorzystnego wpltywu na $rodowisko, zapobiezenia mu ograni-
czenia lub zrownowazenia tego wplywu, i uwzgledni¢ zarowno etap
budowy, jak i etap eksploatacji.

Opis spodziewanego znaczacego negatywnego wplywu przedsigwzigcia
na $rodowisko, wynikajacego z podatnosci przedsigwzigcia na ryzyko
powaznych wypadkow lub katastrof istotnych dla danego przedsigwzig-
cia. Odpowiednie informacje dostepne i uzyskane w drodze oceny ryzyka
zgodnie z ustawodawstwem unijnym, takim jak dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/18/UE (*) oraz dyrektywa Rady 2009/71/Eu-
ratom (**), lub odno$ne oceny przeprowadzane zgodnie z ustawodaw-
stwem krajowym moga by¢ wykorzystywane do tego celu pod warun-
kiem spetnienia wymogoéw niniejszej dyrektywy. W stosownych przypad-
kach opis ten powinien obejmowac $rodki przewidziane w celu zapobie-
gania znaczacemu niekorzystnemu wptywowi takich wydarzen na $rodo-
wisko lub tagodzenia takiego wplywu, a takze szczegdtowe informacje
dotyczace przygotowania i proponowanego reagowania na takie sytuacje
wyjatkowe.
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9. Sporzadzone w nietechnicznym jgzyku streszczenie informacji podanych
zgodnie z pkt 1-8.

10. Wykaz referencji zawierajacy zrodla wykorzystane do opisow i ocen
zawartych w sprawozdaniu.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi
z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastgpnie uchylajaca
dyrektywe Rady 96/82/WE (Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 1).
(**) Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustana-
wiajaca wspolnotowe ramy bezpieczenstwa jadrowego obiektow jadro-
wych (Dz.U. L 172 z 2.7.2009, s. 18).”.



